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Srimavo-Indra ‘Str{ké*liew Ground in Sisterly Relations

~ Fifty-Fifty Formula for 15000 Persons
Of Indian Crigin

Lanka Citizenship for Seventy Five Thousand

The Srima - Shastri Pact now goes to the background
though it contributed the basis for the new Srima =

Indra Pact
According to the cfficial

and Mr.

patura duaring eight
centres of activity in fonr places,

s

l. A.- T. R- AND St- JOHN
AMBULANCE BRIGADE

Of the many volaonteers, socinl workers snd members

with First Aiders

i oomn"'Emique the talks bet
ween the Indian Premier
and our Premier, the ques-
tion of the 16000 persons
of Indian origin whoge fate
remsined unsolved by the
Agreoment of 1964 — Sri-
mavo-Shastri Pact, hse

: tory manner,

Premier Srimavo Banda-
ranaike has agreed to ab
gorb 76000 of the state-
less a8 citisens of this
conntry. Premier Indra

Gandhi bas sgreed to
heaaapatriation of the re-
mi ag 75000,

~t¥q

(Over to page 6)

A CRITIQUE OF NHAT-CINTANAI

Thought and

Style of

A Modern Tamil Saint

N MURUGESA MUDALTAR

Madras

( Paper submitted to IVth International Conference Seminar
of Tamil Studies Sri Lanka 197+)

( Continued from last issue )

Hsa said wa know not
(tbe mystery)

Shall anyons who un-
derstands this be
troubled in mind?

This hopeful message
I shall tressure till
death, like wealth

DO YOU KNOW?

That

weekly working

on Jabgsry 1, 1974,

Tranaport fares have been inorsased
Five day week applics to Post Offices aleo

Forty five hours a week constitute the

Trains and C. T. B Buoses do fewer run-
nipgs on Saturdays and Sundays.

Courts of Law function according to the
Administration of Justics Law promulgated
Jurisdiction of Courts
on the new basis has been gazsited.

Elephant Pass Barrier is to be removed.

Mrs. Golda Meir though the head of the
largest single party in lIsrael after the General
Eleations with 51 out 121 members had agreed
to form the New Government drawing assis-
tance from another agreeable party.

=- - N 4

He will exultingly laogh
- and cry spon

‘Who will know the
Truth ?*

Those who doubt th'e,
even if they worship
him,

Would in troth only
deoy him /

‘Accomplished iz His
will’, he would tell us

For us to free our mind
distranght.

Many rare words like
this he will impart.

Lo, my Salf has dissol-
ved like eals jn water

All this ia Truth, this is
the Muni’s teaching.
Impossible it is lor me

to prove in words.
Thoss who lova oan
only ery, praise,
Pray and worship.Aught
else can I say P

In apother poem the Swa-
mi cries “1 am thy ser-
vant. Is it meet that yon
sbould desert mwe as a
siranger? (Atimaipaanaa-
roo, arivar pol patardal
muraiye ?)

Agsin and agsin the
poet harks on ‘Siva
Thondu', i. e, service to
the Lord, as the only
wantrs of those who love

the Lord. Nearly a dozen-
poems bava this recarr-
ing theme It is the essence
of the Baivaite faith to
regard ourselves as the
servants of Siva and all
things on earth as the
pifte, and this idea will
be found in religisns
poetry like Theevaram
and Thiruvasagam as wal!
ag in Bekkizghsr's Periya-
purggNam. the lives of
the Saints. Yrga Bwami-
gal sings that the ideal of
celf-fulfilmeny’ is servi.
tnde of Siva in s simple
address to the Cuckoo,

Sing guockoo, that we
lack wothing

And that we are the good-
ly thondars, sing euokeo!
because “PaNi Yelisaam
Sivan PaNi askkital ip-
pemee” (i, &, Blessed sre
they who gonsider all their
aots ms servies to 8 va)
The point is that aithough
Sivathondu is sung about
by many poets with a
deep theological convic=
ticn, thie author’s apothe~
gis is in gimple words and
the appeal is to the heart:

The First and Last shall
not aggat] them,

The loving servitors of
' Qver to pags 6)

of Welfare Organisations who offered their upstinted
services to the I. 4, T. B, .
lance Brigade under the leadership of Muohandiram
Rasiah, the Area Commissioner, Mr. A, Kumaravel
W. N. Thevakadadcham,
rendered
dsys st

tha 8t. John Ambu-

his assistants
service of a varied
the 1.A.T.Rs

Although their legiti-
mate functions were fo
render First Aid to the
injored and to transpori
oarnalties in their Ambuo
lance Van to the Hospital.
they toiled hard and
worked in mulgifarious
ways atteading o the
o eds of the Forcign visi-
tors, controlling crowds,
w=intaining erder, ghaper-
oing ledies and visitors on
tours of the Jafina Pepin-
sula, ete. Thereby they
won the spontaneous
rhanks from foreign and
lo-al V,1. PP as evinced
f om the undernoted com-
mendations:=

4...The 8t John Ambn-
lanee Service iz perform.
iog msgnifigsnt homani-
terian serviga®™
Bgd. V. ... Thurleigh
Cours, London.,

“It has been a wonder-
ful experience to spepd =
week in Jaffoa The town
and the goontryside have
vied with each other in
their efforts $o make onr
»tay happy, The St, John
s Ymbulanece has taken good
oary of us ¥
Sgd' 0 Go D!Ohl; BrD'
Ph. D Bisbop of
Trangue bar,

It has bern a pleasare
to see the St. John Awhn-
laree Brigade doing good
werk at the Esplanade
where tha cart races ware
hald. Their swart and
pleasant personality im-
pre sed me very much.”

8gl. Dr. N. Rharmue
gampillai, B. Se; M A;
M. Litt, Professor and
H3ad of the Dept, of
Tamil, Madurai,

“We sre overwhelmed
by seeing the love of the

{Over to page 7,
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THOUGHTS T0 BE TRRAIURED

srwe Qrodrd gRlbd BrgdN
gwleri g4@rs saCa @osdrisaer,
guw@uwri g@drd @saed eorrair
srw@uwri glre sex@crds srQGr,

Worship the Lord repeating His thousand holy
pames, Yon will attain and enjoy immense Bliss.
Those who thus repeat His praises and offer oblations
n the eacrad fire a thousand times, they get rid of
their boundless desires (and other passions),

BméB pphbuah

w05 amuGar
mHwEFm muBa
wiosFamuGa
BioFFamulal

aumaTapld  &sVally
prar  elFme b

mamailear  GudzGw
B Gary) =riEGw,

Bm#8 ppoueib.

AinduOrgan
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BARRIER OR NO BARRIER?

=

While we welcome the report that the Minister
for Agriculture has agreed to remove the restric-
tion at Elephant Pass in regard to the transport
of rice and psddy into the Peninsuls, we atill
ghare with the common people the misgivings that
price of paddy ingeniouely inflated by the retsil.
ars’ racket msy continue to remain at that level.

The barrier at Elephant Pass as far as the
transport of rice or paddy bad not served any
purpose other than that of serving the illicit re.
tailer to serve himself with & square meal while
his couptrymen were in the throes of semi-starvae
tion. A barvier, even in gtriet economic need and
ander careful supervisiin would pot bring the de-
sired result because of the several loop-holea in
administrative arrangements. Smuggling of excis-
able articles, banned goods and other prohibited

commedities ~ may  require the establishment
of & barsier for that limited purpose. Bat
in the matter of the free distribution of trade

even in commodities whose priees are con.
trolled, barriers at odd places and bottle necks would
only tend to create more difficulties, The res_
triction imposed on tho transport of paddy or rice

- ghould pot hasve beem stopped al any cemtre much

less at Elsphant Pass,

All that the authoritiés and the people want is
a sincere effort to harness the good efforts of the
peasants and put the effesta into proper advan.
tsge. Let there be no barrier to stop this patriotic
move. But incidently the truly businessmen of the
Black Market who always lie in wait for adminis-
tzative chabges in regulations and rules may make
their mext wove to beat the pnrpose of a barrier.
Jese ilow of grains by purcbaeiog all paddy anmg
hoarding their stocks to be sold to the common
man et the uncommon price that is arbitrarily
fixed by him. This evil—lurks behind every goad
move. Thus it has also become necessary to build

up & barrisr sgeinst the BLACK MARKET,

teining books for reading
and reference, called
Libraries form part of the
requirements  for  the
general progress of the
people Pablic Libraries
meet this need. In the

fies the reading publio,
students of research and
others who seek gensral
information. In the maf-
ter of suoch facilities for
referring to or reading
bocke on Saiva Litersture,
this conntry ha: yet to
Isy claim to e reasonable
achievement of success,

Rooms or buildings con-|

Following 1n the foot-
stepa of the teachings and
exertions
Navalar, a reading room
of books on Saiva Religion

in & modest and rimple

Northern City the Public|
Library eignificantly satis- from place to place un-

of the Grsat

Literature on Saiva Religion — Library

this defect and to provide
for a public library of
Saiva literaturs in jts pro-
per perspective, onr Sabhai
\has dacided to give the
presentapol getic arrange-

geals  was  established ment & permanent habi.
about eight deoades ago;|tation and pleesing look,
but it had moved (and to make & determined

til finally it was found
accommedation in the pra-
miges of the Navalur Ash-
ramam of the Jaffos Saiva
Paripalana Sabhsi. Thoagh
it goes by the sccepted
name of a library, the
scops i8 meagre and the
gignificance ig proportion-
ately slight. To remaove

start on the mext Fall
Moon day.

To ocur reading publio
we mika 8 homble appsal
for enthusiastic ard effec-
tive support so that in
the near future Navalar
Nagar may be prond of
an achievement in the
' Navalar tradition.

THIRTIETH
JANUARY
THOUGHTS

To think of Mabatmsa
Gandhbi is to be reminded
of a golden era in the
genuine thirst and sin-
cere efforts for the free-
ing of peoples from foreign
yoke ! It is not merely
that. That revered name
makes the modern man
(the political species
oreated after the Gandhi-
an ers) recell to mind
thet there was a specisl
gignificance in the free-
dom movement as it
carried with it the re-
quirement of moral might
and self-sacriiice,

The revolver that re-
moved the mortal coil of
the Mahatma on that
trsacherons th rtieth of
Janusry twenty six years
ago also helped to remove
the real brand of reform
ers who revered Trath
and refused to bsrzain av
the expenee of that trait
from the political sphere.
The history of the sus-
tained stroggle for Inde-
pendence nf India ia in
effect the oollection of the
biograpbies of the best of
men and women who liv
ed during that age. Those
leaders were full time pa-
triote; their service was to
the people, the gomaotry
and incidentally to buma
nity, To them &ervige
meant agtual work for the
welfare of a'] beingein the
vontsxt of religions liv-

ing. The Gandhi way of
living wae npone other
the one to  which
Bharatha was  agcue-
tomed Gaudhiji work-
ed while he prayed
and prayed while he
worked. Not a gingle

secovd went to waste,
Even in sleep there was
the suboonscions mind
ever alert to thiok over
service. Who eles would

have thought of the
charks as the symbel of

servieca? Whieh other
leader wonld have gon-
verted his followere o his
way of pulitical work?

Shail we not at this ern-
cial jonotuora of critical
times sarinnsly resclve to
go back to ths Gandhian
gospel of purity in pablic
servica with foll accent
on Trathfulness.

We wait for the people’s
answer.

I. A T. R. AND..

(From page 5)

people of Jafina to their
language and culture.
Never have 1 been a guest
te so hospitable, kind,
charmirg and generous
hosts as they welocomed os
here at Jaflpa.

Sgd. Prof. Dr. K. L.
Jdapeart, L. Phil, Dip.
Phil of the Iostitoks
of Indology, Celogne
University, W. Ger-
many.

“The love and affection
we have received here is
an exprriengs in itself,
The St, John Ambulance
Brigade has been render-
ing a useful and purpose-
ful work as i& evident
from the reporis 1 have

{just beard and seen, Their

devotion to daty is
praiseworthy aad I wish
them well in their noble
miggion,

Sgd. Dr. B K. Sath,
M A, Ph. D. Senior
Lectorer, Delbhi Uni-
vergity.

“I will have very pless-
ant memories of the fipe
tour you arranged for us,
this evening L particularly
epjoyed the visit to the
workshop where wa coald
gee 80 much of tte fine-
werkmsnpship of the gold-
gmiths of Jaffos. I thapk

the 8. John Ambalagee
Brigade for their service
and hospitality.

Sgd. Dr. (Mies) Brinda
Beek, E. F, D, Phil
Department of Am-
thropology and Segio-
logy, University of
Br Columbia CMME“'
“Very lucky to have
come to this beantifnl
place and seen the wone
derful woik of the 8.
Jobn Amhulance Offi-
eers,’”

S8gd. Dr. J. Wicki,
Professor of History,
Gregarian University.
Rome.

*The TFirat Aid Post
at the Tamil Research
Conferenge Exhibition ia
well located and effigi-
ently manned. Their cour-
tesy and efficiency are
commendable.

Bgd. K. Palakitpary
Magistrarte, Jaf~

“] covgratulate the
8t John Ambulange Brj«
jgade for their dizcipliped
efficiency snd edmirghle
contribution  for the
I. A. T. R.

Sgd. Dr. 8. Pathma-
pathan,  Chairman,
Exoco I.A. T R,

“BravEraig @ s F
,su?b'o WETETLBE &m s
sra@en Qur s, uifl
Burswrer apsgsad Ly
ULl @ o s
afd g &wrwrars, psri
,@m’ﬁ‘ B. P. @rressnsr
_ﬂﬂ'ﬁ"@fb' B . &Swry
Ga»qu@ 202w
@ o, gy
EOT Sl ily Ulﬁmeuqm
dsayh wurys Ly mev g
saile &3 per.”

Sgd. Rev. 8. Raja.
mapickam, M, A., Ph.
D. Professor and
Head of the Depart-
ment of Tamil, Loyala
Oollege, Madras.

Over to page 8}
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A Crit

{ From pnge 6)

Siva, they forget not
Avum

And they sat sside the
chains of easte and
ereed

They do not swerve from
the serenity of Auml
The ‘Nhatohitanai’ or the
motto or Bivathonda is
garvice in the nama of the
Lord and the sign of this
ig—
Affirm that the will of
Siva prevails supreme,

And speak within and
all in sweet simplicity,

Prnige in cadeoce fine

adorable Sivathondsn
Sekkizhar alse stressed
this attitude of love and
sarvioe in God-men—

Thergis nn duty on earth
exoept Liord’s service

With this living love,
there will be no want.

. This gteadfastness: it
3 defiee compara.

There is no doubt that
Yoga Swamigal was deep=
ly inflnenced by the lives
of Nayanmara and the
soul-tonching postry of
Sekkizhar who in many
regpects excels even the

.~ Kavi- chakravarti Kam-
" ban.
v
Yoga Swamigal bas

pured the mysticism of
language of its haziness
and gpelt it out as com-
moo speech. The congept
of the 'Guru pathan' as
the Supreme and ‘thonda’
as the aitar flower has to
'be expressed in words.
8aints have used words
for this pnrpose znd lape
guage ceases to be mysti-
oal if this is realised. The
firat song outborsss of the
Theevaram trio is the ex-
pression ef this emotion
only. The hymns begio-
ping with ‘Thooduadaya’,
‘Kootrayinavearu’,Pithea-
piraienuti’ are all praises
of theGura ( Peetutai
deesikan ) 8o algo the Siva-
puranam of 8t. MaNicka-
vacagar refers in the
opening lines only [0
Nathan's Feet. Yoga
Swamigel epeaks of him-
self of €hellappan’s
‘msanaakkan’ (p. p. 167,
181 In myatical langu-
age the sabjeot and objech
of syctax will fade away
and that is why spiritual
postry will not and need
not be grammstioal. Yoga
Swamigal refers to this:

Exhuvasi paysnilaikalh illas-
mal paabti

el vwaiZssT Gommind
Utpd

Thohhuven Sivayogs eoliy=
azhnvem

of

1que

Qpryars Aaburss Qerd
GO — Bigauren
Vizhuvan vitir-vilirppsan
asIATivVAGT enru
afipnar Aigr ai Hruunear
240 i sTaR D
Thazhuvavaan tannai unnj
taan

SupReuNeT Hei Gt ujd afl S BT

Yoga Swamigal has at-
tempted the style of Tiru-
vallavar in matter as well

Nhat-Cintanai

1s metre in four decades
of conplets called Kata-
valh wveaththn. wvaan
cirappu, neethar peromai,
ilyaazhakkai, He does not
begin with the gomparison
that God is the erigin of
all things lika the vowel
'a’ in the elphabet He
perbaps refers impliedly
to it whea he spesks of
ths ene-ness, etherness
and togetherness as the
ebaracteristic of the one
Reality, just a8 the vowe!
‘a’ is different from the
other vnwely, i8 immanent
in consopants and expli-
citly together in vowel-
coneonanks.

VI

The lingnistie purity
and eimplicity of Yogs
Swamigal ia of a piece
with Tirnvallovar though
nob to the same extent

Oar author refers to the
earlier Saint - singers in a
number of places e. g.-
MaNickavacagsr (p. 222),
Appar (p 419) SBambandar
(2 221). Sundarar (p £23,
Valluvar (p 228), PaTli-
nathar (p 219), Thaayu-
manavar, Auvaiyasr, eto,
[In the composition Tirn-

vant:yasr he refers to the
many myshological legends
f(tirnvilhayaatal) relating
to Siva.

Yoga Swamigal does not
merely parrot the old
vedantic or eiddhantio
aphorisms but has coined
hiz owao like “kaatchiyai
irn, maatchi monutayatu™,
“Evvoyirom  Perumsan
munnilai”, ete, The
author has sung about the
importance of the body,
Charys, kiriya, yoga sand
jnans, the gospel of work,
(ceyalum and ceyyamaiya-
m), ommipotenge of God
(ellam neeye), God is love
(anbee Sivam) the atbri
butes of servants of God
(adiyar Lakshanams;-
\ Saadhaksm, porrumai,
anpn, etc.) Samadhi Siva-
puja, and Pancaakshara.
(€44)

There are many reflec-
tions of Thesvaram and
Thiravacagam  in  his
poetry, e.g.~ enakkiniyan,
P, 7, Kooramaa, P. 176,
ato,

The poem Haththi nal-
‘komes is the longest
‘gomposition in hig workg

having 65 eouplets. 1t is
8 complete oatalogue of
good thought (Nhat-rinta-
oai). Henge the little of
the book is sptly Nhat-
Cintanai.

VII

Yoga t wamigal is deeply
patriotic and oalls Lanka
ag the lamd where Siva
dwells-Iliangai Vaazhuvan
kaptaai (p. 273) '[his is
comparsble to 83 MaNic-
kavaoagar’s Thennatutaya
Sivanee. In many places
he has given brief deserip-
tions of the beauties of
the lapnd & g., ezbilaram
Illangai, Thevar kugzho
thozhuteetturu, oir ilangai,
kenai kural katal covzbu-
milankai, muthukkal ce-
rom mutu ilankai. He is
proud of the Tamilsa of
Izham (Izhattin patta
mizh), Illangai nam naduo
(24), epgal vala nadu (12),
thira nadu (88).

These short . strokes
prove hia ocapscity for
descriptive poetry but the
body of his poetry being
purely meditative does
not give scope for showing
himeelf op as a poet of
Nature.

The author employe
proverbs oocasionslly io
his poems e.g, mafNa-
millar marakksi malar”,
“aamaipol ataNka", ¢paa-
tinri pattem illai”, “Kaa-
nal peeral nilam karaiva-
thonto', “tachan Ekattips
veetil tava pari kattal”,
eto. He also unses oollo-
quial words like “vinura-
Nam”’, ‘dukarani”, “‘mel-
liee*’, “‘asal”, ete. Som=
words sre used as spoken
kochai @ g. pochehnthadi,
perumaikkollallai  (74),
ellaattulikom (281), lankai-
yeen (90), visaran (200),
thirkai [261), kamakkarao
(71), atbattovaar (18]),
vaivar (200 , eto.

Yoga Swamigal bas
made an inbovation by
singing good thoughts for
the days of the week
{kizhamai vanakkam) and
months of the year (Thin-
gal vanakkam). The kan-
nigal (conpleta; are sung
in  alphabetioal order.
(op 240) which are easy
to remember. It iz told
that he liked his songs
more to be supg than
merely read.

Yoga Swamigal is quite
obviously & (firm believer
of Saiva Siddhanta bat
gee8 no distipction bet-
ween Siddhanta and
Vedanta, Hea explicitly
proolaims the non-differ-
ence between Siddhanta

and Vedanta. In this he
follows St. Thayaomana-
var, Thera are many

Upanishadie tboughts in

dismiss jiva, para aikiyam
as merely 8 metaphysical
eoncept. He frequently
refers to the uvpanishad
mahavakya. “Aham DBrah
masm” (22I), There sre
references to troths ex-
plained io Siddhanta
sastrag like Sivajnana-
bodbam Tirumantiram eto

VIII

Sri Yoga Bwamigal's
poetry is npot metaphysi-
cal or theologioal, It
blends ®0 to #say, the
characteristlos of Blake
and Donne in the English
parallel”,

Yoga Swamigal’s poem
is & radiaat testament of
Lova and Service. If
there is collegted a book
of Tamil verse of Di-ine
poetry, the poems of Yoga
Swamigal will find =
prominent place as e
presgoting the 20th oen-
tary wmgars who have
bronght ent ghe spirit and
genius and the beauty of
lapgnsge ard expression
of the olassical poets of
the Temil langnsge in a
pattern that is at onoce
simple and sablime.

C, T- B. The Fares

Old and New
Oid fare New fare
10 conts 20 cents
L5 cents 25 oenta
20 cents 30 cents
30 canta 40 cents
45 cents 50 cents
40 cents 60 cents
45 oanta 70 cents
50 cents 50 cents
Re. 1 Rs, 1-80
Rs. 2 Rs. 3-T0
Rs, 3 Ra 5-60
Bs, 4 Ra 7=40
Rs. & Ra, 9-40
Rs- 10 Rs. 18.20

Whereas Railway fares
is fitty per cent up.

Fre'ghts increased by
twenty five per cent.

Srimavo ~ Indra...

—— —

( From page 5 )

What remains to be
solved appeara to be the
hang over from the
Brimavo—Shastri Pact that
has not been covered by
the Srimavo - Indra Agree-
mac .

According to the Srima-
vo — Shaztri Paet, Lanks
should have absorbad
300000 but applicatiOos
extended to 600000, Simi-
larly India should have
accepted 6:5000 whereas
only 440000 aspplied for
this take over.

The arithmetic of this
agreament when read to-
gether with the fifty fifty
formula recently formu-
Iated may give room for
further talks nnless both
sides have agreed to halt
the discussions for ever.

\I. A. T. R. And

( From page 6)

UETENSTAS g 5F 5

Fosg plprorlsF
waEsT srlgenGury,
wErBrpem BlaspsF
ser poLPupp B
safl Qaaard, @sab
LUERID R DFTSE Pl
e, el Psss-
i, iy BopEss s
saw giog Qsrew
wiaws Qelis uflur
NTEr WSeNsH 5
a1, E. P. Rrresur
a;s?i@.cb, & SorrGa gy
HWFEEHEGL. LPID
QSTeaR L isera@L &7
Quiisitb Sredwiiiel
BaCarrd, WM& WI
SHITHE Jwisalar
Cemay @ fsBasnns
STIOF WD EFESET,

8gd. 8 Vithiananthap
Professor and Head of
Tamil, University of
8ri Lanka, Peradeniya
Chairman 1. A T, B;

Ceylon Braneh.

EIGHTY

Saive Prikres Prege

STEADY AND SPECIALISED SERVICE

YEARS OF
EXPERIENCE

JOURNALS. MAGAZINES, BOOKS
NOTICES

Printed By Efficient Printfers.

bie poem asnd be does;
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OME LANDMARKS IN

THE HISTORY OF

Tamil Literature In Ceylon

{Continued from last issue)

Sir Ponpambalam La
manathan was well-versed
in the Hindu Sasiras, es-
pesiaily Saiva Slddhanta
Sastras and Taril. His
konowledge of thess is well
brought ocut in hs com-
mentaries on the Bible,
Bahavat Gita. Athisadi
and Karal. He also pub-
lished & book oun Tamil
Grammar.

Hir Poonambalam Ara-
nachalam centributed
articles to the Saiva
Siddhanta Deepike” edit~
ed by Nallagami Piljai
His studies and transls.
tions which appeared ic
this and other magazines
have baen colleoted snd
published in book form:
This book ocontains aome
of the finest translations
of Tamil poems into Eng-
lish.

Dr. Apanda Cumara-
swamy’s contribntion &0
the revival of Iodian eul-
ture, especially Tamil
cultore cannot be easily
measured in worde. His
interpretation of the Na-
taraja image opened the
eyes of the scholars
in the East and Weat to
the greatness of Indian
ark.”

Dr. S. Natesan, son-ins
law of 8ir Ponpambalam
Ramanathan, was a po-
lished speaker in Tamil
and English and was &
gchelar io Tamil and Sai-
- ya Siddhanta philosophy.
There was bardly saoy
iiterary, religious or oul-
tural conference in South
Todia or Ceylon for over a
quarter of this century in
which bhe did pot take
part. He delivered a
geries of lecturas on the
age of Manikkavasagar
under the anspices of the
Madras Universiiy. He
gontributed a few chap-
ters to she History of
Ceylon published by fhe
Ceylen University, His
Sakuntala Venba reminds
one of Nala Venba. The
honorary degree of Doc-
tor of Literature wasccn-
ferred on him by the Uni-
veraity of Ceylon,

Period of Literary
Revival"Second Phase

Dauring the first two
decades of the twentieth
gentary Navalar Saiva
Prakasa Vidyasalai was
the centre of grest liter-
ary activity. This waa
beoause of the fact that
the Headmaster czf the

i dmanalai  wan {INMAarae

B AMBIKAIPAKAN B.A,

eduocation at the Malla-

.'kam Euoglish School but

did not preceed very far
with his Eaglish eduea-
tion He studied Tamil
under Murugesa Pandithar
and Ssnskrit onder Naga-
patha Pandithar, both be.
longing to his own village
of Chunnakam During his
impressionable age he
came under the influence

finishing his edueation he
became the Headmaater
of the school founded by
C. W. Kathiravetpillai at

| Erlalai, Vidwan Bivananda

Iyer wes ong of his pupils
at BErlalai. When this
gohool was closed down he
taught 8 number of stu-
dente in his house and
later aggisted Kathiravet-
pillai in preparing h's
Dictionary of which we
have mentioned earlier, 10
1902 when the post of
headmaster of Navalar
School fell vacant Cuma-
raswamy Pulavar was ap-
pointed to this pest by the
Manager, Kailagapillai, a
pephew of Navalar. Many
students who have dis-
| tinguished themeselves in
later lifs like Panditha
maoi Kanapathipillei, and
Pulavarmani Periathambi-
pillesi of DBatticaloa atu-
this period.

valar Vidyesalai, Kailasa-
pillai and Cumaraswemy
Pulavar started the Jaffoa
Tamil 8angam of which
leading eoholars and no-
tables liks Muthuthamby-
pillai apnd Sabaraton Mu-
daliar begcame members.
This Sapgam conferred the
bitls of “Vidya Vinothan”
on Dr. Apapnda Cumara-
swamy when he visited ia
1906. When the Madurai
Tamil Sangam was form-
ed they used the prospec-
tus of the Jaffns Tam:i
Sapgam in drawing up
their own.

Palavar's fame spread
to Bouth India. He was
mads 8 member of tle
Maduorai Tamil Sangam
and at the request of the
Editor of *Senthemil” the
Madurai S8angam’s maga-
zine, he regularly contri-
buted learned articles to
to that magszine. Thess
articles brought him into
'contaet with Tira Nara-
yana Lyangar, its editor,
 Msha Vidwan R. Ragha-
va Iyaugar. Dr. V. Swa-
minatha [yer, Mahamaho-
padysya M. Kathiresan
Chettiar, V. P. Subra-
msapjs Muodsliar apd other
scholars of Bounth India,

of ArumugaNavalar, After|

died noder Pulavar during

The Manager of the Na~

rivalled and this was ac
knowledced by sohelars i
Ceylon sand [ndia. Some
of the grammatioal works
edited and published by
him wera Thandialanka.
ram, Yapparungkalakari-
hai and Atapporul Vilak
kam. The original re
gearohes in Tamil Gram-
mar arse found in his two
emall publications Vinaip
pagupatha Vilakam and
Ilakana Chandrikai.

!

l

He translated a number
of Sapskrit works like
Hitopodesam, Megasande-
gam of Kalidasa and Ra-
mothantham. He zls»
published a dictio ary .
llakiya Sol Aharathi and
Tamil Pulavar Charitham

The person who colla-
borated most with Comsa.
raswami Puolavar in bis
literary activities was 7.
T. Eansgasundaram Pillai
of Trincomales. He was
the head oi the Tamil De-
partment of the Madras
Christian  College, He
waeé salso editor of the
Madras Lexicon for some
tima. Balakapdam of
Kemba Bamayanam was
brought out under the
joint editorship of Coma-
raawamy FPulavar s-d
Kanagasundaram  Pillai.
1t was be who edited snd
published the Tamil Na-
valar Sarithai.

* V. Kanagas.baipillai
son of Viswanathapillai of
Mallakam wss employed
in the Madras Postsl De
partment, He gradusted
{rom the Madras Univer-
gity in his teeng and war
called a boy graduate. 1o
addition to bis official
duties, he oallected valn
able manngeripts whigh
he used for his own re-
gearches and alco lept
them nastintedly to those
who wanted to publish
them. Dr. Swaminatha
Iyer has acknowledgrd hin
indebtedness to him Baa-
ed on hia stady of the
Tamil classics, be wrote a
series of articles to the
Madras Review which
were published in book
form in 1904 under the
title of Tamils 1800 Years
Ago. This waa the first
book of its kind and open=
ed the eyes of many &cho-
lars to the greatness of
the heritage of the Ta-
mils  The puoblication of
this book is & landmark in
the field ot Indian histo-
rical research.

N Kathiravetpillai of
Puloly went to  Madras
and became the teacher of
Tirg V. Kalysuasnodara

founded the
maniy Baktha Sabba at
Royap-tish, Madras
which is fopotioning even
todasy He was engaged
in many religious and lite-
rary controversies of the
day and he nsed nis po-
wers of epsech and wri-
ting effectively on these

Bulasubm-i

he who first published a
porticn  of  Sivagnsna
Mahapadiam which was
till then held as a ¢lose
preserve at the Thiruvas
vadudarai Mutt. Only
those who were favoured
by the Mutt ocould have
acoess t0 fhe manuscrips.
Ha also brovght caot a

oocasions complete and  besutifuol
edition of Thevaram
Hymps oca'led Adangsn
Murai. His apgcount of
the discovery of the
Uevara hymnos i3 a fine
pitee of Tamil prose.

Ambalavanar Navalar
hailed frora Vaddukoddas
and spent most of his
time in South lndia. He
stndied Tamil and Sang-
crit thoroughly and the!
titla of Navalar was con-| Brabma Sri 8. Suybra-
ferred on him by the mania Sastrigal of Poio
Head of Tiravavadudnrai Pedro brought to bear his
Mutt, He beld Arumuga deep learnivg not only in
Navalar in great vepera |Tawil and Sspskrit but
tion and wrote the Satguru'aléo in the Agamas apd
manimalai in praise of the Siddhai tha Fastras cn
him, ‘his commentary of the

|Kapnda Purspem By its
precis oo and brevity if

Amorg the edi‘ors of raminds us of the classical
bocks Swaminith. Papdi- 0 mmwentaries 1o Tamil,
thar of Nullor deservee an!
hoooored places It waas'

(To ba eomitn,ed)

Saiva Paripalana Sabhai
Jdafina

BOOKS FOR SALE
In Tamil Language

Rs: cts.
Thiruchendur Puranam o e 1o oo
Thanchai Vanan Kovai e 6 oo
Puliyoor Anthathy 2 DO
Saiva Thirunerith Thiraddu 75
Samaya Kuravar 5anthana Kuravar ... 7s

Thirukural Cbapters I— 0 7=
Malavenba Kalineengu Kandam 75
A Short History of Samajakuravar Santhanakuravar 75

Saivapotham Vel 1 o= - 60

ET VOL a e o 60
Navalar Aunchali 50
Vinajagar . A0 - 40
Malaya Padcham e 25

in English Languaze

The Analysis of Thirumantiram 5 00
Tamil: Ancient and Modein i 2 00
Vedanta Mocla Saram 2 oo
Glories of Saivaism 4 | 50
The Elements of Saiva Siddhantam ) 50
C- W. Thamotharampillai (1832—1901 ) e 1 25
The Genesis of the Sivagnanabodham Part'll 1 25
An Qutline of Sivagnanabodham 1 25
Deakshinamurthi ( His Life and Teachings ) | 00
A Study of the Svetasvatara Upanishad ... | 00
An Elucidation of the Tiruppasuram | oo
Tamil Sages and Seers of Ceylpn o | 0O
Navalar Aanchali =l o 50

Apply to:
The Manager,

Saiva Pirakasa Press, Jaffna.
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